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AOMH ESETAZTIKOY AOKIMIOY KQAIKOZ MONAAEZ
A1l META®PAZH 1 19
A1l META®PAZH 2 21
B1 (o,B) AEZINOTIO 3 4
B2. (a) ANTIZTOIXIZH 4 2
B2. () META®OPA MTQZEQN 5 3
B2. (y) MAPAGETIKA 6 2
B3. PHMATA 7 7
B4.(a)  IYNTAKTIKO Z®AAMA 8 2
B4. (B) ZYNTAKT. POAOZ 9 3

MPOTAZHE
B5. ZYNTAKTIKO 10 4
B6. (a,B) MPOTAZEIZ 11 5
B7. (a) METAZIXHMATIZMOZ 12 2
B7.(8) EYOYZ-NAATIOZ AOrOX 13 2
BS. TONIZMOZ 14 2
BO. MPATMATOAOTIKA 15 2
B10. OEMATOIPA®IA 16 10
B11. ANTIZTPO®O 17 10
ZYNOAO 100
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MEPOZ A": KEIMENA AIAAITMENA IN'A META®PAZH (MONAAEZ 40)

1. Na JETAPPACETE TA IO KATW KEiJeEVA oTnV EAANVIKN.
ENAEIKTIKH KATANOMH MONAAQN

% lNa kals TrpooOnKn AéENg OTIG HeETAPPACTEIS aTTOKOTITETAI 0,25 Hovada.

s Kda0e okiaopévn @paon agioAoyeital wg pia AéEn.

MON

Sulla, occupata urbe, senatum 1 armatus coegerat ut Marius 2 hostis
iudicaretur. Cuius voluntati 3 nemo obviam ire audebat; 4 solus Scaevola

augur de hac 5 re interrogatus sententiam dicere 6 noluit. Quin etiam cum 7

Sulla minitans ei instaret, 8 dixit is Sullae: “Licet 9 mihi ostendas agmina,
quibus 10 curiam circumsedisti; 10,5
0,25 / Aé€n

10,5

licet mortem 1 miniteris, numquam 2 ego hostem 3 iudicabo Marium. 4 Etsi
corpore 5 infirmo sum, 6 meminero urbem 7 Romam a Mario 8 conservatam
esse”. 8,5

0,5/ Aé&gn

8,5

2YNOAO MONAAQN

19

(Aarivika Aukeiou, XL - eAappa diaokeun)

MON

Tum cuidam ex militibus persuadet 1 ut ad Ciceronem epistulam deferat. 2
Providet ne, intercepta epistula, 3 nostra consilia ab hostibus cognoscantur.
4 Quam ob rem epistulam conscriptam 5 Graecis litteris mittit. Legatum 6
monet ut epistulam ad amentum 7 tragulae adliget et intra 8 castra abiciat.
In litteris scribit 9

0,25/ Aégn

9

se cum legionibus 1 celeriter adfore. 2 Gallus,

periculum 3 veritus, constituit 4 ut tragulam 5 mitteret. Haec 6 ad turrim 7

adhaesit et tertio 8 post die 9 a quodam milite 10 conspicitur et ad 11
Ciceronem defertur. 12

0,5/ A&gn

12

2YNOAO MONAAQN

21

(Aarivika Aukegiou - XLV geAagppd diaokeun)
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MEPOZX B': MAPATHPHZEIZ (Movadeg 60)

1. (a) ATré TO TTPWTO KEIMEVO TTOU OGS BOBNKE yia HETAPPAON VO EVTOTTICETE
Kal va ypawete 800 (2) AéSelg TNG AATIVIKAG TTOU TTOPOUCIAJOUV ETUHMOAOYIKA
ouyyévela JE TRV EAANVIKNA YAWooda SnAWvovTag Kal Tn OXETIKN EAANVIKA AEEN.
Na e§aipgBoUVv Ta KUpIa ovouaTa.

armatus apua

voluntati BouAnon

solus 00AO, oOAiOTaG
etiam ETI

cum ouv

instaret ioTnuI

agmina aynua, ayw
ego EYW

corpore KOPHOG

infirmo Qipua

sum Eipi

meminero MvNpoveUW, Pvhun, hvnuoouvo
conservatam KovoépBa
esse gival

KTA

0,5 / Aamivik Aégn kai 0,5 / eAAnVIKA A&gn
(nov. 2)

(B) Aivovtal U0 Tp1adeg AéSewv atrd Tnv AyyAiki, MNaAAIKR Kal loTraviki.
Na ypdawete Tn Aé¢n TG AATIVIKAG ME TNV OTToia CUVOEETAI ETUMOAOYIKA N KABE
TP14da (VIO OUCINOTIKO ) €TTiIOETO, VO 500 N OVOUAOTIKI EVIKOU OTO OPOEVIKO).

AT'TAIKH FAAAIKH IZMNANIKH AATINIKH
obsolete obsolete obsoleto obsoletus
auctority auctorité auctoritad auctoritas
1 pov. / opBn armrdvrnon

(nov. 2)

2. (a) Ao 1O OeUTEPO KEiIMEVO TTOU O0g O6BnKe yia MeETAQPOON, Va
AVTIOTOIXIOETE TIG AégEIg TNG OTAANG A™ -emIonpaivovTal ue TTAdyIa ypa®R
OTO KEIMEVO- ME TIG TITWOEIS TNG OTAANG B'. ZTn oTAAN B™ mrAgovalouv
TPEIG (3) eTmIAOYEG.

A B’
a | cuidam 1 | doTIKN €VIKOU
B | epistula 2 | ovopaoTIKN TTANBUVTIKOU OUBETEPOU
3 | OvOPOOTIKN €VIKOU BnAukouU
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4 | AITIaTIKA EVIKOU

5 | aQaIPETIKNA €VIKOU

(o [1]B [5]

1 gov. / opBn amrdvrnon

(Mov. 2)

(B) Na peTOQEPETE TOUG TTIO KATW TUTTOUG -a1Td T 50BEVTA YIa HETAPPAON

O18aypéva KEIJEVA- OTNV TITWON TTOU O€ KABe TTepiTrTWwon dnreital.

nemo: oTnV AITIATIKI EVIKOU neminem
minitans: otn OOTIKN €VIKOU minitanti
castra: oTnv ovouaoTIKA TTANBUVTIKOU castra
die: otn yevikf TTANBUVTIKOU dierum

0,75 pov. / opOA atrdavrnon

(Hov. 3)

(Y) Na ypaypeTte, HOVOAEKTIKA, TOUG GAAOUG BAOMOUG TWV TTIO0 KATW TUTTWYV
-amé Ta S00évra yia peETA@pacn O1daypéva KeipMeEVA- SlATNPWVTAG
QUETARBANTA -O€ TTEPITITWON ETTIOETOU- TNV TITWOT), TOV APIOUO KA TO YEVOG.

OETIKOZX SYTKPITIKOX YMNEPGETIKOZ
infirmo infirmiore infirmissimo
celeriter celerius celerrime

0,5 pov. / opBR amravrnon

(Hov. 2)

3. Na ypdyeTe TOUG TT10 KATW TUTTOUG PNNATWY CUN@WVA ME TRV 0dnyia
TToU aKoAouBgi, a@oU AdBeTe UTTOYN, 6TTOU XPEIAZETAI, TO UTTOKEIMEVO TOUG

oTa 500évTa yia peTd@paon d1dayuéva Keipeva.

noluit: oTo y” TTPOCWTTO EVIKOU OPICTIKNG EVECTWTA

non vult

minitans: o1o B TTPOCWTTO EVIKOU UTTOTAKTIKAG MEAAOVTQ

minitaturus sis

instaret: oTnNv OVOUAOTIKHA €VIKOU JETOXNG EVEOTWTA

instans

persuadet: 0TO ATTAPEUPATO TTAPAKEIMEVOU, OTN GWVI TTOU
BpiokeTal

persuasisse

adhaesit: oto B* TTPOCWTTO TTANBUVTIKOU TTPOCTAKTIKAG EvECTWTA, | adhaerescite
oTn Qwvn TTou BpiokeTal

conspicitur: oto B° TPOCWTTO €VIKOU OPIOTIKAG EVECTWTA, OTN conspiceris
Qwvn TTou BpiokeTal

defertur: oto B° TTPOOWTTO €VIKOU OPIOTIKAG EVECTWTA EVEPYNTIKNG | defers

Pwvng

1 pov. / opBn amrdvrnon
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(Mov. 7)

4. (a) Na evroTriceTe Kal va dlopBwoeTe To o@AAPa oTnv TTPOTAON TTOU
akKoAouBgi. ZT10 TETPADIO ATTAVTACEWY VA YPAWETE MOVO TO CPAAMA KAl TN
816pObwon Tou.

Rex timebat ne urbs oppugnetur. e oppugnetur [1]

e oppugnaretur [1] "H:
e timebat [1]

e timet[1]

(Hov. 2)
(B) Na avayvwpioeTe TOV OUVTOKTIKO POAO TNG UTTOYPOUMIOMEVNG

deuTtepeloucag TPOTAONG TTOoU akoAouBei. Na aiTioAoynoere Tnv
amTdvTnon oag.

Mater persuadet filio ut exercitum moveat.

>

« Eival avTtikeigevo Tou p. persuadet. [1]

Mpodkeital yia BouAnTikA TTpdTaCN. [1] O BOUANTIKEG €ival OUCIAOTIKEG

TTpoTaoelg [0,5] Kal XpNOIMEUOUV WG UTTOKEIMEVO I AVTIKEIMEVO TWV p. ATTO

Ta oTToia e¢aptwvral. [0,5]

O1 évTova ypaupEVEG AEEEIG gival ATTAPAITNTES Yia TV opOR atrdvTnon.
(Hov. 3)

L)

X3

*

5. Na avayvwpioeTe TOV CUVTOKTIKO PpOAO TWV TTI0 KATW TUTTWV Ol OTroiol
gival utToypappIoUéVvol oTa SIBAYUEVA VIO HETAPPAOT) KEIMEVQ.

armatus ETMPPNMATIKO KaTnyopouuevo [0,5] Tou TpoTTOU [0,5]

dicere TENIKO atrapéu@arto [0,5], avTikeiyevo oTo noluit [0,5]

corpore a@aipeTiKA (katnyopnuartikn) [0,5] Tng 1©16TNTaG [0,5]

ex militibus ENTTPOBETOC TTPOCBIOPIoHOG [0,5] diaipgpévou dAou [0,5]
(Hov. 4)

6. (a) Na avayvwpioete, ard 10 TPWTO YIa METAPPAo SIBayUéEVOo KEIMEVO,
Tn deutepelouca TPOTAON:
Licet mortem miniteris

Eidog A/ouoca Trapayxwpentikn [0,5]
Eicaywyn MapayxwpnTikog ouvdeopog licet [0,25]
Exkpopd YTtroTakTik EveoTtwta (miniteris) [0,25]

AImioAéynon | YTroTakTikr, 10T N TTapaxwpenon ekepdadel evavtiwon o€ KATI TO
mOavo / UTTOBETIKA KATAOTACT TTOU aKOMN KI av aAnBeuel dev avalpei
TO TTEPIEXOMEVO TNG KUpIag TTpoTaong [0,25]
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Eveotwra, d10TI £x0UpE £€GpTNON aTTd TO APKTIKOU Xpovou [0,25]
priua iudicabo [0,25] kal dnAwvel To oUyXPOvo aTo TTapov. [0,25]

(Mov. 2)

(B) Na avayvwpioeTe TOV TTOPAKATW UTTOOETIKO AGYO KOl VO JHETATPEWETE,
wWoTE va SnAwvel To duvaTtov.
Si milites non fortes sunt, bello vincuntur.

EKOOPA
Ymo0eon | Si milites non fortes sunt (0,25) Si + opioTikn eveoTwTta (0,25)
Atrédoon | bello vincuntur (0,25) opIoTIK eveoTwTa (0,25)
Eidog AVOIKTA uTT6Be0n / TTpayuaTiKG oTo TTapody (1)
Auvatév | Si... sint, (0,5) vincantur (0,5)

(pov. 3)

7. (a) No peETATPEWETE TN PHETOXIKN @PACT TTOU aKOAouBei o€ Ic0dUvVauN
deutepelouca TpoTACH.
de hac re interrogatus sententiam dicere noluit

cum [1] interrogatus esset [1] / cum A postquam (r}: ubi, f): ut) [1] interrogatus est n
erat [1]

(Hov. 2)

(B) Na Tpéwete TNV TTAPAKATW €UBtia epwTNON O€ TTAAYIO EPWTNMHATIKA
mPOTAON UE TO pAMA £§APTNONG TTOU OOG diveTal.

Num est ulla fides in vita vestra?

Sallustius rogabat num [0,5] esset [1] / essetne [1,5] ulla fides in vita illorum
/eorum /sua [0,5].

(Hov. 2)

8. Na utrodeifete OU TPETTEl VA TOVIOTOUV O1 A€l TTOU aKOAouBouv
TEKMNPIWVOVTAGS TTARPWGS TNV ATTAVTNON CAG.

hab@re Mapahryouoa pakpd, dI6T gival atrpg. B° cuguyiog mmm ToviCeTal
desisto MapaAfiyouoa Béoel pakpd (3161 akoAouBolv 2 cUupwva) =P
TovideTal

1pov. / opBn ardvrnon
(Mov. 2)
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9. Moia otdon Twv Pwuaiwyv évavti Tng EAANVIKAG YAwooag diagaiveTal 0To
OeuTEpO yIa peTdppacn O1daypévo Keipevo; Na dwoete éva emixeipnua
TTOU VO TEKUNPIWVEI T B€on auTh.

2100Nn Pwydaiwv: OxI poévo dev Tpoxwpnoav o€ diwyPo TNG EAANVIKAG YAWooag
/ aAAG, avTiBeTa, TG €dwaoav pia 1I06TIun 6€on ditTAa 0Tn dIKA Toug YAwaooa. [1]
(Av ypawouv poévo 1o B’ okéAog, Traipvouv Tn povada. Av ypdyouv uévo
TO o’ OKéAOG, Traipvouv 0,5).

Emyxeipnua:

e Odivetal 1o Trapadelypa Tou loUuAlou Kaiocapa -Apiotou yvwoTn €AANVIKAG
yAWooag- TTou Tn oTiydnp TG doAogoviag Tou atreubuvetal otov Bpouto
KAvovTag xpAon TG EAANVIKAGS yYAwooag [1] A:

e Odivetal 1o Tapddelyua Tou louAlou Kaioapa -Apiotou yvwoTtn €AANVIKAG
YAWOOOG- TTOU OTEAVEI ETTIOTOAN yPOAUMEVN OTNV €AANVIKA YAWOOO OTOV
aglwuaTiko Tou, Kéivro TUAIO Kiképwva, éTav TTOAIOPKEITAI TO OTPATOTTEDO TOU

[1] A:

e KABe KaAAigEpynuéVvos Pwuaiog £TTpeTte va yvwpilel ATrTaloTa TIG OU0 YAWOOEG
KAl OUXVA OUVEXICE TIG OTTOUDEG TOU OTA dIAPOPA KEVTPA ToU EAANVIOUOU [1]

(mov. 2)

10. Na atmrodwoete oTnv EAANVIKA TO KEiJEVO TTOU OKOAOUBEI. (pov. 10)
Post eius mortem eo 1 modo incolae id quod 2 constituerant facere conantur, ut 3 a

terra sua fugiant. Ubi 4 iam ad eam rem se paratos esse 5 arbitrati sunt, urbes suas

omnes 6 delent et frumentum omne, praeter 7 quod secum portaturi erant; volebant
8 enim, domum reditionis spe 9 perita, parati esse ad omnia pericula. 10

AyvwoTtn AéEn:

reditio -onis= €MoOTPOPN
(Caesar, De Bello Gallico 1, 5, 1-3 - diaokeun)

0,25 / Aé€n — kABe utroypdappion agioAoyeital wg 1 Aégn

MeTd TOV BAvaTO TOU O KATOIKOI ETTIXEIPOUV HWE TOV idl0 / auTd TOV TPOTTO va KAVOUV
auTd TTou €ixav ammogaacioel, (dnAadn) va @uyouv atro Tn xwpa tous. Otav Bswpnoav
[ TioTewav / vouioav T ATaV £TOIPOI TTIA yI' AUTO TO TTPAYUA, KOTAOTPEPOUV OAEG TIG
TTOAEIC TOUG KAl OAO TO OITAPI EKTOG ATTO QUTO TTOU ETTPOKEITO VA TTAPOUV Padi Toug:
OI10TI NBeAav, aPou cixe xabei / xaOnke n eATTidQ TIOTPOYPNRG OTNV TTATPIOA, Va gival

étoipol / TTpéBupol yia OAoOUG TOUG KIVOUVOUG.

11. Na peragpépete oTn AATIVIKI TO KEIMEVO TTOU OKOAOUOEI. (pov. 10)
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Ortav o utratog €01wge atod Tnv 1TOAN Tov BpouTo, ouvéAae Toug OuvTpOYOUG Tou.
Evw autdg pidovoe padi Toug akouoTnke pia duvartrh ewvr. O exBpdg cixe oTeiAel
KATaoKOTToug Kal 6Aol Tapdxonkav.

0,5 / Aégn — kAGBe utToypdupiIon agioAoyeital wg 1 Aé¢n

Cum consul 1 Brutum expulisset / propulsavisset* 2 ex urbe socios 3 eius / suos

comprehendit / deprehendit / cepit. 4 Dum is 5 cum eis loquitur / conloquitur, 6 vox

clara 7 audita est. Hostis / Adversarius 8 speculatores miserat 9 et omnes perturbati
/ turbati sunt. 10

*Expulso / propulso Bruto, consul

TEAOZ OAHIOY AIOPOQZHZ
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